
701 WEST 77th STREET, HIALEAH, FL 33014 | Office: (305) 558-2150 

parish@stbenedictmiami.org | www.stbenedictmiami.org  

33rd SUNDAY IN ORDINARY TIME 

33 DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

November 17th 

17 de Noviembre 

Fr. Yonhatan Londoño, Pastor 

Rev. Mr. Emilio Blanco, Deacon 

SACRAMENTAL SCHEDULE 

DAILY MASSES/ MISA DIARIA 

Monday and Friday 8:00 am (English) 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

7:00 PM (Español) 

Saturday: 8:30 AM (Español) 

WEEKEND MASSES 

SATURDAY VIGIL MASS 6:00 PM  (Español) 

 SUNDAY  

 8:00 a.m. (Español) 

10:00 a.m. (English) 

12:00 p.m. (Español)  

6:00 p.m. (Español)  

CONFESIONES /CONFESSIONS 

Monday, Wednesday, Thursday and Friday  

6:15 pm 

Saturday/Sábados: 4:45 p.m 

BAPTISM. Arrange 6 weeks in advance.  

Organizar con 6 semanas de anticipación 

WEDDINGS/MATRIMONIO 

Please contact us at least 9 (nine) months be-

fore desired marriage date. 

 Por favor contáctenos al menos con 9 (nueve) 

meses de anticipación a la fecha del matrimo-

nio 

ANNOINTING OF THE SICK. 

Please contact the parish office to schedule 

Streaming daily mass 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 StBenedictCatholicChurch 

 

Visit us at www.stbenedictmiami.org  



Parish Office 

Offiice Hours 

Horas de Oficina 

Lunes a Viernes/Monday to Friday:  

9:00 a.m. -5:00p.m. 

Closed for lunch: 1:00 pm-2:00 pm 

Sabado y Domingo: Cerrado 

Saturday & Sunday: Closed 

Director:  

Mrs. Sori Govin 

Phone: 305-557-2511 

Horario / Office hours: 

Monday,Tuesday, Wednesday, 
Thursday/  

 4:00p.m- 7:00p.m 

Sunday: 8:30 a.m.—9:30 a.m. 

Horario /Hours 

Saturday: 5:30 pm a 7:30 PM 

Sunday: 8:30 am a 1:30 pm 

Ministries this Week 

 Ministerios esta semana 

Familia de Nazareth  7:00 Pm Misa  

7:45 p.m. Rosario 
Church 

Cursillos de Cristiandad 8:00 pm Parish Hall Church 

Lunes/Monday 

Martes/Tuesday 

Legion de Maria 6:00 pm Parish Hall Church  

R.C.I.A Educacion  

Religiosa para Adultos  
8:00 pm Fr. Paniagua Center 

Room 01 

Miercoles/Wednesday 

Grupo de Oracion  

Gracia Divina 

8:00 pm Parish Hall Church 

Emaus Hombres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 01 

Emaus Mujeres 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
Room 04 

Taller de papa San Jose 8:00 pm 4toMiercoles. 
Parish Center Room  
06 

Jueves/Tuesday 

Legion de Maria 5:00 pm Parish Hall Church 

Adult Faith Enrichment 7:30 pm Parish  Hall Church 

Young adults group 8:00 PM Fr. Paniagua Center 

Domingo/Sunday 

Caballeros Catolicos 2:00 pm Parish Hall Church 

Religious Education 

Parish Religious Gift Shop 

Become a parishioner 

 Registrese como feligres 

JOIN US AND STAY CONNECTED 

Pass by the office or Register online to 
become a part of our parish family or  

update your records. 

Pase por la oficina o registrese en linea 
para formar parte de nuestra familia  

parroquial o actualice el registro 

Visit us at the Parish Office or call us  

You can make your donation by cash or 
credit card 

Visitenos en la Oficina Parroquial o 
llamenos 

Usted puede hacer su donacion en efectivo 
o en tarjeta de credito 

MASS INTENTION 

Request your mass intention 

Solicite  su intencion de misa 
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LIVE YOUR FAITH,  
FORMING COMMUNITY 

FOLLOW  US 

 

St Benedict Catholic Church Hialeah 

 

 

 StBenedictCatholicChurch 

 

 

 

@stbenedictmiami 

Catequesis Lunes y Jueves 

Catequesis 8:00 pm Fr. Paniagua Center 
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JESUS IS ALIVE 
ST JOSEPH ADORATION CHAPEL 

Puede usar la forma tradicional de dar con 

sus sobres adjuntando dinero en efectivo o 

escribiendo un cheque, o puede optar por 

configurar los pagos usando "Online Giv-

ing" en nuestra página web. Puede usar una 

tarjeta de crédito, una tarjeta de débito, para 

realizar donaciones en línea  

Apoya a tu parroquia 

  Dona online 

SUPPORT YOUR 
PARISH 
Online Giving 
 
You may use the traditional form 

of giving, with your envelopes and 

by enclosing cash or writing a 

check, or you can choose to set up 

payments using Online Giving on 

our web site. You can use a credit 

card, debit card   for online giving   

“God is able to provide you with every blessing in abundance”–  

2 Corinthians 9:8 

ORACION DE PROTECCION 
Padre nuestro, 

A quien obedecen todos  

los elementos de la naturaleza 

Calma las tempestades  

y los huracanes que nos amenazan 

y convierte nuestro temor en ala-

banza por tu poder y bondad 

Por nuestro Señor Jesucristo, tu 

hijo, que vive y reina contigo en la 

unidad del Espiritu Santo y es Dios 

por los siglos de los siglos, Amen 

Prayer for Vocations  

Lord Jesus,  

You who faithfully visit and fulfill with your Presence the Church and the 

history of men; You who in the miraculous Sacrament of your Body and 

Blood render us participants in divine Life and allow us a foretaste of the 

joy of eternal Life; We adore and bless you. 

Prostrated before You, source and lover of Life, truly present and alive 

among us, we beg you. 

Reawaken in us respect for every unborn life, make us capable of seeing 

in the fruit of the maternal womb the miraculous work of the Creator. 

Bless all families, sanctify the union of spouses, render fruitful their love. 

Accompany the choices of legislative assemblies with the light of your 

Spirit. 

Together with Mary, Your Mother, the great believer, in whose womb you 

took on our human nature, we wait to receive from You, our Only True 

Good and Savior, the strength to love and serve life, in anticipation of 

living forever in You, in communion with the Blessed Trinity.   

-Pope Emeritis Benedict XVI 



BREAD OF GOD’S WORD 

Sunday Thirty-third Sunday in 
 Ordinary Time  

 Dn 12:1-3  
 Ps 16:5, 8, 9-10, 11  
 Heb 10:11-14, 18  
 Mk 13:24-32  
 
Monday Memorial of the             
 Dedication of the Basilicas 
 of Saints Peter and Paul, 
 Apostles Memorial of 
 Saint Rose Philippine 
 Duchesne, Virgin 
 
 Rv 1:1-4; 2:1-5  
 Ps 1:1-2, 3, 4 and 6  
 Lk 18:35-43  
 
Tuesday  
 Rv 3:1-6, 14-22  
 Ps 15:2-3a, 3bc-4ab, 5  
 Lk 19:1-10  
 
Wednesday  
 
 Rv 4:1-11  
 Ps 150:1b-2, 3-4, 5-6 
 Lk 19:11-28  
 
Thursday  Memorial of the     
 Presentation of the 
 Blessed Virgin Mary  
 Rv 5:1-10  
 Ps 149:1b-2, 3-4, 5-6a and 
 9b  
 Lk 19:41-44  
  
Friday Memorial of Saint Cecilia, 

 Virgin and Martyr  

 Rv 10:8-11  

 Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 
 131 
  Lk 19:45-48  
 
Saturday  Memorial of Saints   

 Clement I, Pope and    

 Martyr, and Saint     

 Columban, Abbott        

 Memorial of Blessed    

 Miguel Agustín Pro, Priest 

 and Martyr 

 Rv 11:4-12  

 Ps 144:1, 2, 9-10  

 Lk 20:27-40  

Domingo Trigésimo Tercero   
 Domingo del Tiempo 
 Ordinario  
 
 Dn 12, 1-3  
 Sal 15, 5 y 8. 9-10. 11 
 Heb 10, 11-14. 18  
  Mc 13, 24-32  
 
Lunes Memoria de la Dedicación 
 de las Basilicas de San 
 Pedro y San Pablo, 
 Apóstoles Memoria de 
 Santa Rosa Filipina 
 Duchesne, Virgen   

 Apoc 1, 1-4; 2, 1-5  
 Sal 1, 1-2. 3. 4 y 6  
 Lc 18, 35-43  
 
Martes  

 Apoc 3, 1-6. 14-22  

 Sal 14, 2-3ab. 3cd-4ab. 5  
 Lc 19, 1-10  
 
Miércoles   

 Apoc 4, 1-11  
 Sal 150, 1-2. 3-4. 5-6  
 Lc 19, 11-28  
 
Jueves  Memoria de la 
 Presentación de la 
 Bienaventurada Virgen 
 María  

 Apoc 5, 1-10  
  Sal 149, 1-2. 3-4. 5-6a y 
 9b  
 Lc 19, 41-44  
 
Viernes Memoria de Santa     
 Cecilia, Virgen y Mártir  

 Apoc 10, 8-11  
 Sal 118, 14. 24. 72. 103. 
 111. 131  
 Lc 19, 45-48  
 
Sábado Memoria de San 
 Clemente I, Papa y   
 Mártir, y San          
 Columbano, Abad     
 Memoria de Beato   
 Miguel Agustín Pro, 
 Presbítero y Mártir 

 Apoc 11, 4-12  
 Sal 143, 1. 2. 9-10  
 Lc 20, 27-40  

Scripture Readings Lecturas de las Escrituras 

El pasaje del Evangelio de hoy 

es parte de una conversación 

entre Jesús y los apóstoles en el 

Templo. Comenzó con los 

apóstoles caminando por la 

ciudad de Jerusalén y asombra-

dos por la belleza del Templo. 

Le dijeron a Jesús: “Maestro, 

mira qué piedras y qué edifi-

cios” (Mc 13:1). No es de extra-

ñar que estuvieran asombrados 

al ver el Templo. El recinto del 

templo era una de las estructu-

ras más magníficas conocidas 

en el mundo antiguo y el centro 

de la vida judía durante casi mil 

años. 

Entonces, ¿qué vieron los 

apóstoles que era tan abruma-

dor en su belleza y grandeza? 

Josefo, el historiador judío, 

documenta que el templo esta-

ba cubierto por fuera con un 

baño de oro, y cuando brillaba 

el sol era cegador. Donde no 

había oro, había bloques de 

mármol que eran de un blanco 

puro. Las piedras utilizadas para 

construir el templo eran 

enormes. Los bloques de piedra 

caliza utilizados en el muro de 

contención del recinto del tem-

plo son enormes y todavía se 

pueden ver hoy. Algunas de 

ellas tienen 15 metros de an-

cho, 8 metros de alto y 4,5 

metros de profundidad. 

Jesús responde a sus seguidores 

más cercanos con la desconcer-

tante declaración de que 

ninguna de estas piedras 

quedaría sobre piedra. En el 

discurso escatológico que sig-

uió, Jesús exhortó a sus discípu-

los y a la Iglesia a tener fe y a 

ser obedientes durante las 

pruebas que los confrontan 

antes del regreso de Jesús en 

poder y gloria. Nadie más que 

el Padre sabe el momento pre-

ciso de la Segunda Venida. 

Este pasaje del Evangelio sobre 

la tribulación que se avecina 

fue particularmente inqui-

etante, y para nosotros incluso 

podría parecer aterrador. Para 

los apóstoles, cuyas vidas con 

Jesús hasta ese momento 

habían estado llenas de ense-

ñanza, sanación de enfermos y 

oración, esto puede haberles 

parecido un giro brusco en el 

camino. Cuando escuchamos la 

proclamación de este Evan-

gelio, podemos preguntarnos 

con alarma si estamos viendo 

las señales del fin que se están 

produciendo en el mundo. 

Observe que Jesús no aconsejó 

a sus seguidores que se preocu-

paran y se aterrorizaran. Nos 

exhortó a estar vigilantes, a 

velar y a tener fe. Sus palabras 

no pasarán, y él regresará en 

gloria para reunir a los que han 

creído en él. 

Creo que sería mejor seguir el 

ejemplo de Pedro, quien 

escribió en su primera carta: 

“Por tanto, ciñen los lomos de 

su entendimiento, viven con 

sobriedad y pongan su esperan-

za por completo en la gracia 

que se les traerá cuando Jesu-

cristo sea manifestado. Como 

hijos obedientes, no andan 

según los deseos que tuvieron 

cuando eran ignorantes, sino 

sean santos también ustedes en 

toda su manera de vivir, como 

es santo aquel que los llamó; 

porque está escrito: Sean san-

tos, porque yo soy santo” (1 

Pedro 1,13-16). 

Por la Hermana Kathryn Hermes  

FIJAR EL CORAZO N EN CRISTO 
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ABCD 
Great things are accom-

plished in the name of Jesus! 

If you have not already done 

so, please consider making 

your gift today to the ABCD. 

Gifts of any amount are wel-

come.  Make a difference by 

donating to 

www.isupportABCD.com. 

ABCD 
¡Grandes cosas se logran en el 

nombre de Jesús! Si aún no lo 

ha hecho, por favor considere 

hacer su donación hoy al 

ABCD. Donaciones de 

cualquier cantidad son bien-

venidas.  Marca la diferencia 

donando a 

www.isupportABCD.com. 

Parish Sacramental Life 

Cole Dylan de Cardenas 

11/09/2024 

Daisy Lucia Williams 

11/09/2024 

Allison Rojena  

11/09/2024 

The sacrament of Matrimony 

signifies the union of Christ and 

the Church.  

The Sacrament of the Anointing 

of the Sick renews and com-

forts those who are afflicted or 

dying  

Planned Giving  

Think of how fulfilling it 

would be to know that 

you can ensure that other 

Catholics will have access 

to the same resources 

that have played such an 

important role in the faith 

you have held so dear 

throughout your life. For 

more details, visit us to-

day at. For more details, 

visit us today at  

www.adomgift.org. 

Donacio n Planificada  
Piense en lo gratificante 

que sería saber que 

puede garantizar que 

otros católicos tengan 

acceso a los mismos re-

cursos que han desempe-

ñado un papel tan im-

portante en la fe que 

usted tanto ha apreciado 

a lo largo de su vida. Para 

más detalles, visítenos 

hoy en Para más detalles, 

visítenos hoy en  

www.adomgift.org. 
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COMISIÓN DE PARQUEO 

BAPTISM 

Se necesitan voluntarios para 

ayudar en la comisión de 

parqueo los domingos en 

nuestra parroquia. 

Por favor llamar 305-558-2150 

Si desea rentar nuestro Fr. Paniagua Parish Center para  

algun evento o reunion, por favor llamar a la  Oficina 

Parroquial 305-558-2150 o con Zelma Iglesias 786-262-

3659 o escriba a eventsreservaion@stbenedictmiami.org 

Fr. Paniagua Parish 
Center 

HOLY  
MATRIMONY 

ANNOINTING OF 
THE SICK 



UPCOMING EVENTS 
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AYUDANOS A AYUDAR A LAS FAMILIAS EN          

NECESIDAD DE LA PARROQUIA:  

PUEDES HACERLO DONANDO:  

• TARJETAS DE REGALO DE 25 DOLARES O MAS 

(WALMART, WINN DIXIE, FRESCO, PUBLIX, SE-

DANOS, VISA)  

PUEDEN ENTREGARLOS EN LA OFICINA DE LA   

IGLESIA DESDE EL 04 HASTA EL 22 DE 

NOVIEMBRE.  

MUCHAS GRACIAS Y QUE DIOS LOS     

BENDIGA. 
 

"ASI QUE, MIENTRAS TENGAMOS OPORTUNIDAD, 

HAGAMOS EL BIEN A TODOS" GALATAS 6,10  
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LES RECORDAMOS QUE EL BOLETIN   SE ENCUENTRA DISPONIBLE EN EL WEBSITE  - THIS IS A REMINDER THAT YOU CAN FIND  THE 
BULLETIN IN OUR WEBSITE WWW.STBENEDICTMIAMI.ORG 

UPCOMING EVENTS  
       PROXIMOS EVENTOS 

CLINICA MOVIL PEDIATRICA DEC 13 

Solo por cita. Por favor llamar a 305-243-6407 

PEDIATRIC MOBILE CLINIC DEC 13RD 

Only by appointment. Please call  305-243-6407 



Nombre y Apellido /Name, Last Name  
 
……………………………………… 

Dirección Postal/ address  
 
……………….…  ………...   ………..………………. 
Calle, Av.   Apt              Ciudad,      Estado    Código postal  

Correo Electrónico/ E-mail 
…………………………. 

Fecha de Nacimiento/ Date of Birth (DOB):  

_____ /_____/_______   

Estado Civil: (Marque con un X) 

Soltero(a)/ Single:                 

Casado(a) Iglesia Católica/ Catholic Marriage: 

Casado(a) solo por Civil/ Civil Marriage:  

Divorciado(a)/ Divorced:                     

Viudo(a)/ Widower: 

#Celular/ Phone number:   

(………) ……..………………..  

Cuantas personas viven en el hogar: ________  


